
SongofSolomonCANTARES

Cantares

Cantar de los Cantares quiijtosnequi “nopa huicatl catli más yejyectzi”. Ni amatlapo-
huali quipiya chicuase huicatl tlen se telpocatl huan nopa ichpocatl catli yaya mocuilía.
Quemantic nopa ichpocatl quicamanalhuía nopa telpocatl huan quemantic nopa telpo-
catl quicamanalhuía nopa ichpocatl. Huan quemantic quincamanalhuíaj sequinoc. Salo-
món quiijcuilo ni amatlapohuali. Xiquelnamiqui para ya ni se huicatl huan amo techpo-
huilía se cuento tlen tlamantli catli panotiyajque. Techilhuía catli quimachiliyayaj ipan
ininyolo, ni ome catli moicneliyayaj. Icamanal TOTECO techilhuía para se tlacatl huan si-
huatl catli motlahuicaltijtoque quiixnextíaj quenicatza TOTECO mohuica ihuaya iisrael-
ita masehualhua. Huan para tojuanti titlaneltocani ama technextilíaj quenicatza Cristo
mohuica ihuaya itiopa.

Cantares camanalti tlen se teicnelijcayotl catli yejyectzi, tlapajpactic huan tlatzejtze-
loltic. Ni huicatl camanalti xitlahuac tlen quenicatza eltoc ica se tlacatl huan isihua.

Cantares quipiya chicuase partes:
Cantares 1:1™2:7 Nopa achtihui huicatl
Cantares 2:8™3:5 Nopa ompa huicatl
Cantares 3:6™5:1 Nopa expa huicatl
Cantares 5:2™6:3 Nopa najpa huicatl
Cantares 6:4™8:4 Nopa macuilpa huicatl
Cantares 8:5™14 Nopa chicuasempa huicatl

11

1
Ya ni nopa huicatl catli más yejyectzi
catli quicualtlali Salomón.

Nopa achtihui huicatl
Nopa ichpocatl huica:

2Techtzoponisquía ica mocamac
pampa más cuali motlaicnelil que xoco-
meca atl. 3Nelía ajhuiyac motlaajhuiya-
cayo. Motoca nojquiya ajhuiyac quen se
tlaajhuiyacayotl pampa nochi quimatij
tijchijtihualajtoc catli senquistoc cuali.
Yeca tlahuel mitzicnelíaj nochi sihuame.

Sihuame tlen Jerusalén huicaj:
4Tlanahuatijquetl, techhuicasquía

mohuaya. Techhuicasquía ipan mochaj.
Tipaquij miyac para totlanahuatij-

ca. Itlaicnelilis eltoc más cuali que xo-
comeca atl. Yeca tlahuel quiicnelíaj no-
chi sihuame ipan icaltlanahuatil.

Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame:
5 Ansihuame tlen altepetl Jerusalén,

na niyayahuic, pero niyejyectzi. Nelía
niyayahuic quen ininyoyoncalhua iix-
huihua Cedar, pero niyejyectzi quen
icortinas Salomón.

6 Amo techcualancaitaca pampa ni-
yayahuic pampa nechtlatijtoc tonati.
Noicnihua cualanque nohuaya huan
nechtlalijque ma nijmocuitlahui xoco-
meca milme pero amo nimomocuitla-
huijtoc ica noseltzi.

Nopa ichpocatl quicamanalhuía nopa

telpocatl masque yaya huejca itztoc:
7Techilhuisquía ta catli nimitzicne-

lía, ¿canque tiquinmocuitlahuía mobo-
rregojhua? ¿Canque tiquinsiyajquetza
ica tlajcotona? Pampa amo quinamiqui
nimocuapolojtinemis quen se nitlaca-
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nenca sihuatl huan þero ninesis quema
niajsis campa inintlapiyalhua mohuam-
poyohua.

Sihuame tlen Jerusalén huicaj para nopa

ichpocatl:
8 Sintla amo tijmati canque itztoc, ta

catli más tiyejyectzi tlen nochi yejyec-
tzitzi sihuame, xiquintoquili iniicxihua
nopa borregojme hasta campa itztoque
nopa sequinoc tlamocuitlahuiani. No-
pona xiquinmocuitlahui moborregoj-
hua campa quichijchijtoque ininxajcal
para tijmatis canque itztoc yaya catli ti-
quicnelía.

Quema quipantijque nopa ichpocatl, nopa

telpocatl quiijtohua:
9 Ta catli nimitzicnelía, nimitzita

para pano tiyejyectzi. Tiitztoc catli más
yejyectzi tlen nochi ichpocame quen
icahuayo Faraón eltoc más cuali tlen
nochi cahuayos huan quitilana icarro.
10 Nelía yejyectzi mocampa. Huan mo-
pijpilol achi más quinextía moyejca.
Moquechcuayo nesi yejyectzi ica nopa
costli catli timotlalilijtoc ica nopa pil-
tetzitzi catli nelcuajcualtzi. 11 Timitz-
chihuilise pijpiloli catli tlahuel yejyec-
tzi ica oro huan campa hueli tijtlatz-
quiltilise plata para timotlalilis.

Nopa ichpocatl moilhuía tlen nopa

tlanahuatijquetl huan quiijtohua:
12 Quema nopa tlanahuatijquetl

noja mosehuijtoya campa imesa, no-
tlaajhuiyacayo tlen nardo mijyotiya-
ya yejyectzi huan tlamahuayaya cam-
pa hueli. 13 Para na, yaya catli niquic-
nelía eltoc quen se quechtli tlen nopa
tlaajhuiyacayotl mirra catli nochipa
huiyontoc noyolixco. 14 Itztoc quen
se tzontli nopa xochitl tlen alheña
tlen nopa xochimili ipan altepetl En
Gadi.

Nopa telpocatl quiijtohua:
15 Tlahuel tipilyejyectzi, ta catli ni-

mitzicnelía. Quena, tlahuel tiyejyectzi.
Moixteyolhua nesi quen ome pilpalo-
majtzitzi.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
16 Nelía tiyejyectzi ta catli na ni-

mitzicnelía. Quena, onpano ticuali.

Nopa telpocatl quiijtohua:

Yejyectzi campa timotecaj para timo-
siyajquetzaj ipan ni sacapetlatl catli xo-
xohuic. 17Eltoc quen nopa cuatetomitl
tlen tochaj eltoc ni tiocuame huan nopa
tlapamitl eltoc ni cuame tlen ciprés.,12

Nopa ichpocatl quiijtohua:

2
Na niitztoc quen se xochitl tlen Sarón.
Quena, niitztoc quen nopa xochitl li-

rio catli onca ipan tlamayamitl.
Nopa telpocatl quiijtohua:

2 Quema ta catli nimitzicnelía timo-
pantía ininhuaya sequinoc ichpocame,
tiitztoc quen se xochitl lirio catli mo-
pantía campa huitztli.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
3 Quema ta catli nimitzicnelía ti-

mopantía tlatlajco sequinoc tlacame,
tiitztoc quen se manzana cuahuitl ca-
tli mopantía ininhuaya sequinoc cua-
me. Nelía nechpactía nimosehuis itla
nopa manzana cuahuitl para ma nech-
ecahuili. Huan nelía tzopelic nijma-
chilía itlajca. 4 Ta techhuicac ipan
mochaj catli yejyectzi campa onca no-
chi catli cuali para ma nijcua hasta ni-
ixhuis. Nopona techtlachili ica motla-
icnelijcayo para nochi quimatise
techicnelía. 5 Techfuerzajmaca ica
tortas tlen xocomecatl itlajca catli
huactoc huan techtlamaca ica manza-
nas pampa tlahuel nijnequi motlaic-
nelilis. 6 Xijtlali momaopoch tlatzin-
tla tlen notzonteco huan ica moma-
nejmac technajnahua.

Nopa telpocatl quincamanalhuía nopa

sihuame ipan ichaj:
7 Ansihuame tlen altepetl Jerusa-

lén, xiquintestigojquetzaca nopa ma-
same huan cuachacaltzitzi catli nemij
cuatitla para amo anquicochsosolose
nopa ichpocatl catli niquicnelía. Xij-
cahuaca ma cochi hasta quema yaya
quinequis isas.

Nopa ompa huicatl
Nopa ichpocatl huica para catli

quiijtlantoc:
8 Ya huala yaya catli niquicnelía. Xi-

quitaca, ya huala. Nijcaqui para hui-
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tontihuala ipan cuatitlamitl huan cam-
pa tepeme. 9 Yaya catli niquicnelía itz-
toc quen se oquich masatl o se oquich
cuachacaltzi. Xiquitaca, ya ajsico huan
moquetztoc nocalixpa. Hualtlachixtoc
ipan noventana.

10Huan yaya nechilhui: “Ximehua ta
catli nimitzicnelía, ta catli tipilyejyectzi
huan ma tiyaca. 11Ya panoc tonali que-
ma tlahuel tlaseseya huan ayacmo tla-
quiyahui. 12Nochi xochime ya cahuanij
ipan cuatitlamitl. Ya ajsic tonali para
huicase pilpalomajtzitzi. Quena, ya ajsic
tonali para tlatotoniyas. 13Nopa higuera
cuahuitl ya quipixtoc itlajca huan nopa
xocomeca milme ya xochiyohuaj huan
ajhuiyac mijyotíaj. Huajca ximehua ta
catli nimitzicnelía, ta catli tlahuel tiyej-
yectzi huan ma tiyaca.”

Nopa telpocatl quiijtohua:
14 Tinopaloma catli timotlatía ipan

nopa teme catli huejhueyi huan campa
mahuilili. Techcahuilisquía ma niquita
moixayac. Techcahuilisquía ma nijca-
qui motoscac catli eltoc quen nijcuas-
quía se tlatzopelcayotl. Quena, tlahuel
nechpactía nijcaquis motoscac huan ni-
quitas moixayac.

Nopa telpocatl huan nopa ichpocatl huicaj:
15 Xiquinmasiltica nopa cayochime

catli tziquitetzitzi catli quisosolohuaj
toxocomecamil pampa toxocomecamil
ya xochiyohua. Ma amo tleno quisoso-
los totlaicnelijcayo se ica seyoc.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
16 Nijmati yaya catli niquicnelía no-

axca huan na niiaxca ya. Yaya quinmo-
cuitlahuía iborregojhua campa onca
miyac xochitl tlen lirios. 17 Xihuala ta
catli nimitzicnelía huan ximocahua
hasta tlanesis huan mijcuinis tzintlayo-
huilotl, xihuala ta catli nimitzicnelía.
Xiitzto quen se oquich masatl o se
oquich cuachacaltzi catli motlalohua
ipan tepeme.,23

Nopa ichpocatl temiqui para quitemohua

nopa telpocatl:

3
Ica tlayohua nijtemo ipan notlapech
yaya catli nechicnelía. Nijtemo, pero

amo nijpanti. 2 Huajca nijmatqui nimej-

qui huan nijtemojtiyajqui ipan nochi
nopa altepetl. Nijtemo yaya catli ni-
quicnelía ipan nochi calles huan campa
tianquis. Nijtemo, pero amo nijpanti.
3 Huajca niquintlatzintoquili nopa tla-
came catli quimocuitlahuíaj nopa alte-
petl huan niquinilhui: “¿Amo anquiitz-
toque yaya catli niquicnelía?” 4 Huan
sanoc nionpanotoya campa nopa tla-
mocuitlahuiani huan nijpanti yaya catli
niquicnelía. Huajca niquitzqui ipan
imax huan ayacmo nijmajcajqui huan
nijcalaquito ipan ichaj nonana.

5 Ansihuame tlen altepetl Jerusalén,
xiquintestigojquetzaca nopa masame
huan cuachacaltzitzi catli nemij cuati-
tla para amo anquicochsosolose nopa
telpocatl catli niquicnelía. Xijcahuaca
ma cochi hasta quema yaya quinequis
isas.

Nopa expa huicatl
Sihuame tlen Jerusalén huicaj:

6 ¿Ajqueya ne catli huala ipan
huactoc tlali catli nejnentihuala tla-
tlajco poctli catli moquetztoc? Motla-
lilijtoc miyac tlamantli tlaajhuiyaca-
yotl ihuaya mirra huan copali. 7 Xi-
quitaca. Ya ne icuacarro Salomón.
Quiyahualojtihualahuij 60 soldados
catli más yolchicahuaque huan más
tlapejpenilme tlen tlali Israel. 8 Quin-
machtijtoque nochi inijuanti catli
quihualicaj machetes quenicatza tla-
huilanase. Sesen tlen inijuanti mo-
tzinquechilpitoc imachete para mo-
manahuise ica tlayohua quema ma-
huilili.

9 Nopa Tlanahuatijquetl Salomón
mochihuili nopa cuacarro ica nopa
cuame catli más cuajcualtzi tlen tlali
Líbano. 10 Nopa tlaquetzalme ipan
icuacarro quichijchijqui tlen plata
huan icuitlapantetonijca ica oro. Cam-
pa mosehuía quitlali yoyomitl catli mo-
radojtic. Huan nochi calijtic ipan nopa
cuacarro quipiya se yoyomitl onpano
yejyectzi catli nopa sihuame tlen alte-
petl Jerusalén quichihuilijque ica inin-
tlaicnelijcayo.
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Nopa ichpocatl quiijtohua:
11 Ansihuame tlen altepetl Jerusa-

lén a, xipanquisaca huan xijtlachiliquij
ne Tlanahuatijquetl Salomón. Yaya
quihuica ipan itzonteco nopa corona
catli inana quichijchihuili para ma qui-
tequihuis ipan ni tonal quema mosi-
huajtis. Ni tonal elis quema más quipi-
yas paquilistli.,34

Nopa telpocatl quiijtohua:

4
Nelía tiyejyectzi ta catli nimitzicnelía.
Tlahuel tiyejyectzi. Moixteyolhua ne-

si quen ome palomajme catli motlatij-
toque iica moixtzajca. Motzoncal eltoc
yejyectzi quen chivojme catli mahuil-
tíaj ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Ga-
laad. 2 Motlancochhua eltoc nelchipa-
huac quen iniijhuiyo nopa borregojme
catli yancuic quinxintoque huan qui-
pajpactoque. Eltoc senquistoc cuali
huan ajsitoc. Sesen tlen inijuanti quipi-
ya iixnamic huan niyon se amo mopan-
tía iseltzi. 3 Motenxipal nelía chichiltic
quen icpatl catli chichiltic. Mocamac
onpano yejyectzi. Mocampa nesi quen
quitlajcotejque se granada huan quitla-
lijtoque ipan sesen lado para motlatise
iica moixtzajca. 4 Moquechcuayo eltoc
quen nopa huejcapantic torre catli ne-
lía cuali quichijchijqui David para ipan
quiajocuise tlahuilanca teposme. No-
pona quicuapilojtoque mil tepostzajca-
yome catli iniaxca itequipanojcahua
catli más mosemacayayaj tlahuilanase.
5 Nopa ome mochichijhua eltoc quen
ome cuachacaltzitzi catli cuateme catli
tlacuajtinemij campa onca nopa xochitl
lirio. 6 Na niixtlejcos ipan nopa tepetl
campa onca mirra huan nopa tlachiqui-
li campa onca copali hasta tlanesis cua-
li huan ya panotos tzintlayohuilotl.
7 Nelía tiyejyectzi, ta catli nimitzicne-
lía. Tiyejyectzi tlen moicxihua hasta
ipan motzonteco. Huan amo onca ni-
yon se tlamantli catli amo cuali ipan ta.

8 Xihuala nohuaya, tinosihua. Xi-
huala nohuaya tlen tlali Líbano. Xite-

mo tlen nopa tepetl Amana huan tepetl
Senir huan tepetl Hermón. Xitemo tlen
nopa cuatitlamitl campa onca leones
huan leopardos. Xihuala nohuaya.
9 Techichtequili noyolo, tinosihua, ta
catli nimitzicnelía. Techichtequili san
ica motlachiyalis huan ica nopa costli
catli timotlalilijtoc moquechtla. 10 Ne-
lía nechpactía motlaicnelijcayo, tinosi-
hua, ta catli nimitzicnelía. Nelía tzope-
lic motlaicnelijcayo hasta quionpano
nopa xocomeca atl. Motlaajhuiyacayo
noja más ajhuiyac que nochi sequinoc
tlaajhuiyacayome. 11 Tinosihua, mo-
tenxipal nelía tzopelic quen nectli.
Huan tlatzintla tlen monenepil quisa
nectli huan lechi. Huan moyoyo mijyo-
tía ajhuiyac quen nopa cuatitlamitl
huan tiocuame tlen tlali Líbano.

12 Tinosihua, tiitztoc quen se xochi-
mili catli cuali tlatzactli san para na.
Tiitztoc quen se ameli catli cuali tzac-
toc huan quen se ameyalotl catli san na
noaxca. 13 Tiitztoc quen se yejyectzi
xochimili campa chamani nopa grana-
da huan temaca itlajca catli ajhuiyac
para ma nijcua. Tiitztoc quen se cuami-
li tlen alheña huan sequinoc tlatzopel-
cayotl catli más ajhuiyac, 14 quen nar-
dos huan azafrán, ohuatl catli mijyotía
ajhuiyac huan canela, huan nochi tla-
mantli cuame catli temaca copali, mi-
rra huan áloes. Nochi catli más ajhui-
yac nijpantía ipan ta. 15 Ta tiitztoc
quen se ameli campa meya tlahuel mi-
yac atl para quiatequis nopa xochimili.
Tiitztoc quen se ameli catli temaca atl
catli cuali huan quimaca yancuic nemi-
listli catli quiijis. Techseseltía quen no-
pa atl tlen nopa pilatlajtzitzi catli meya
ipan tlali Líbano.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
16 Ma pehua ajaca nopa ajacatl catli

huala ica ajco huan nopa ajacatl catli
huala ica tlani. Ma tlailpitzaquij ipan
noxochimil. Ma quichihuase ma mo-
moyahua iajhuiyaca notlacayo para

975 CANTARES 3, 4

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

a 3:11 O Sion.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



quinotzas yaya catli niquicnelía ma
huala huan ma quicua catli más tzope-
lic tlen itlajca.,45

Nopa telpocatl quiijtohua:

5
Nica niitztoc. Nosihua, na niquita mo-
tlacayo para noxochimil catli san para

na. Ta catli más niquicnelía huan nijpa-
tiita. Se paquilistli para nijcuis notlaaj-
huiyacayo tlen mirra huan tlen nochi
sequinoc tlaajhuiyacayome catli nica
nijpantía. Nijyecohua nopa nectli tlen
na nosayolhua, huan niquiji nopa xoco-
meca atl huan nopa lechi catli noaxca.

Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:

Antohuampoyohua catli anmoicne-
líaj, xitlacuaca huan xiquijica nochi ca-
tli anquinequij se ica seyoc.

Nopa najpa huicatl
Nopa ichpocatl huica tlen itemic:

2Se yohuali na nicochtoya, pero no-
yolo amo cochtoya. Huan nijcochcajqui
para yaya catli niquicnelía nechtzajtzili-
yaya ipan puerta, huan nechilhuiyaya:
“Techcaltlapo, ta catli nimitzicnelía, ti-
nopaloma catli más yejyectzi, ta catli
más niquicnelía huan nijpatiita. Notzon-
teco huan notzoncal xolontoc ica nopa
ajhuachtli catli huetzi tlayohua.”

3Pero na niquilhui: “Na ya nimoquix-
tili noyoyo, huajca monequis sempa ni-
moyoyontis. Ya nimoicxipajpajqui, huaj-
ca ¿tijnequi ma niquinsoquihuis sem-
pa?”

4 Pero yaya catli nechicnelía quica-
laqui imax para caltlaposquía huan ya
nopa tlahuel nechyoltacani. 5 Huajca
nimoquetzqui para nijcaltlapos yaya
catli niquicnelía. Huan ipan nomax
huan nomacpilhua chipiniyaya tlaaj-
huiyacayotl tlen mirra hasta motlalo
ipan nopa tepostli catli ica tijtzacuaj
nopa puerta. 6 Huan quema nijcaltlapo
catli niquicnelía, yaya ayacmo itztoya.
Huajca nijmachili para nimiquis. Teipa
nijtemo pero amo nijpanti. Nijtzajtzili,
pero amo nechnanquili. 7 Huan nech-
pantijque nopa tlacame catli quimocui-
tlahuíaj nopa altepetl huan nechhuitej-
que huan nechcocojque pampa amo

quimachilijque para tlen ninemiyaya
tlayohua. Huan nopa tlacame catli qui-
mocuitlahuiyayaj nopa puerta nechcui-
lijque noyoyo catli ica nimopictoya.

Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame:
8 Ansihuame tlen altepetl Jerusalén,

sintla anquipantíaj yaya catli niquicne-
lía, xiquilhuica para nijmati nimococo-
hua pampa tlahuel nijnequi itlaicnelil.

Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:
9 Ta tisihuatl catli más tinelyejyectzi

tlen nochi sihuame, techilhui ¿tlaque
más quipiya yaya catli tiquicnelía catli
sequinoc amo quipiyaj para techilhuis-
quía inin?

Nopa ichpocatl quihueyitlalía ihuehue,

quiijtohua:
10 Catli niquicnelía yaya chipactic

huan san yaya catli más yejyectzi tlen
majtlactli mil tlacame. 11 Itzonteco ne-
si quen senquistoc oro, huan itzoncal
ijilacatztic huan yayahuic quen iijhui-
yo nopa cacalotl. 12 Iixteyol nesi quen
ome pilpalomajtzitzi catli moquetzto-
que iteno se atentli huan maltíaj ipan
lechi. Onpano yejyectzi iixteyol quen
piltetzitzi catli quinquetztoque ipan
itencuayo. 13 Icampa eltoque quen xo-
chime catli ajhuiyac mijyotíaj, huan
itenxipal nesi quen se xochitl lirio cam-
pa quisa tlaajhuiyacayotl tlen mirra.
14 Iajcolhua eltoque quen tepostli tlen
oro catli quiyejyecchijtoque ica pilte-
tzitzi catli itoca topacio. Huan itlacayo
eltoc quen marþl catli quicualchijchij-
toque ica zaþros. 15 Imetz eltoc quen
nopa tlaquetzali tlen mármol catli mo-
quetztoc ipan senquistoc oro. Quipiya
tetili quen nopa cuatitlamitl tlen tlali
Líbano. Amo aqui seyoc quen ya. 16 Ne-
lía tzopelic icamac. Nochi tlen ya sen-
quistoc cuali. Ansihuame tlen altepetl
Jerusalén, quej nopa yaya catli niquic-
nelía. Yaya catli nohuampox.,56

Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:

6
Ta catli más tiyejyectzi tlen nochi si-
huame, ¿canque yajqui yaya catli ti-

quicnelía? ¿Canque mocajqui yaya ca-
tli tiquicnelía? Tojuanti tiyase mohua-
ya tijtemotij.

CANTARES 4�6 976

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



Nopa ichpocatl huica:
2 Yaya catli niquicnelía yajtoc cam-

pa ixochimil campa nochi tlaajhuiyax-
toc. Yajqui quintlamacati iborregojhua
huan quitequiti xochitl. 3 Na niiaxca ya
catli nechicnelía huan yaya noaxca na.
Yaya quintlamaca iborregojhua campa
nopa xochimili tlen lirios.

Nopa macuilpa huicatl
Nopa telpocatl quiijtohua:

4 Ta catli nimitzicnelía, nelía tiyej-
yectzi quen nopa altepetl Tirsa. Quena,
tinelyejyectzi quen altepetl Jerusalén.
Tlahuel nechyoltilana ma nimitzsentla-
chilis quen soldados catli yohuij para
tlahuilanatij. 5 Ayacmo techtlachili
pampa moixteyolhua nechtlantoque.
Motzoncal eltoc quen nopa chivojme
catli mahuiltíaj ipan nopa cuatitlamitl
tlen tlali Galaad. 6 Motlancochhua no-
chi eltoc cuali. Sesen motlancoch qui-
piya ihuical huan niyon se amo polihui.
Eltoque chipahuaque quen nopa borre-
gojme catli ya maltijtoque huan yohuij
para quinximase. 7 Mocampa chichiltic
quen se granada catli motlajcoitztoc.
Quena, nelía ajhuiyac mocampa catli
tijtlatijtoc itla moixtzajca. 8 Masque ni-
huelisquía nijtlapejpenisquía tlen 60
sihua tlanahuatiani, o 80 noompa si-
huajhua o tlahuel miyac ichpocame,
9 san ta nimitztlapejpenisquía, ta tino-
paloma. San ta tiiyojtzi tlen nochi si-
huame nijnequisquía, ta catli tieltoc
quen tiiyojtzi cone monana. Quema
mitzitaque nopa ichpocame tlen alte-
petl Jerusalén san mitzsentlachilijque.
Nojquiya nopa sihua tlanahuatiani
huan nopa ompa sihuame mitzhueyi-
matque. Quiijtojque: 10 “¿Ajqueya ne
catli monextía quen nopa tonati catli
onpejtoc quisa ica ijnaloc? Nelía yej-
yectzi quen nopa metztli catli noja mo-
nextía ipan ilhuicac. Teipa hualpetlani
quen itlahuil ne tonati. Tlahuel tech-
yoltilana ma nijsentlachilis quen solda-
dos catli yohuij para tlahuilanatij.”

11 Na niyajqui campa nopa cuamili
tlen nueces cuame para niquitas sintla

tlaxoxohuiya ipan nopa tlamayamitl.
Nijnejqui niquinitas sintla chamaniya-
yaj nopa xocomeca milme huan sintla
ya quistoc ixochiyo nopa granadas.
12 Teipa ayacmo nijmatqui tlaque pa-
noc huan nimomacac cuenta para niyo-
huiyaya ipan notepos cahuayo catli no-
masehualhua quipixque para niinintla-
nahuatijca.

Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:
13 Ximocuepa, tisulamita ichpocatl,

ximocuepa. Ximocuepa pampa tijne-
quij timitzitase.

Nopa telpocatl quiijtohua:

¿Para tlen anquinequij anquiitase
ne sulamita?

Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:

Tijnequij tiquitase quenicatza yej-
yectzi mijtotía.,67

Nopa telpocatl quiijtohua:

7
Nelía yejyectzi nesi moicxihua ipan
motecac, ta tiichpocatl catli nimitzic-

nelía. Quinamiqui tiitztos ipan ichaj se
tlanahuatijquetl. Motzinquechtla nesi
quen se tlacualnescayotl catli quichij-
chijtoque ica catli senquistoc oro. Nesi
quen quicualtlali se catli nelía quimati.
2 Moxic nesi quen se taza catli nochipa
temitoc ica xocomeca atl. Moijti nesi
quen se tlamontomitl tlen trigo catli
quiyahualojtoque ica xochitl. 3 Mochi-
chijhua nesij quen ome cuachacaltzitzi
catli cuateme. 4 Moquechcuayo nesi
quen se torre huejcapantic tlen marþl.
Moixteyolhua cahuanij quen nopa ome
piletas catli eltoc ipan altepetl Hesbón,
nechca nopa puerta Bat Rabín. Moyaca-
tzol eltoc quen nopa torre huejcapantic
ipan tlali Líbano catli tlachixtoc ica
campa altepetl Damasco. 5 Motzonteco
nesi yejyectzi quen nopa tepetl Carme-
lo. Motzoncal nesi quen icpatl catli chi-
chiltic. Ica motzoncal catli tijxinepaloj-
toc techmasiltijtoc na, nitlanahuatij-
quetl.

6 Ta catli nimitzicnelía, nelía tiyej-
yectzi huan nelía nechpactía motlaic-
nelil. 7 Timoquetza yejyectzi quen se
apachi cuahuitl huan mochichijhua el-
toque quen ome quechtli tlen itlajca
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xocomecatl. 8 Na nimoilhui: “Nitlejcos
ipan ne apachi cuahuitl huan nimoax-
catis itlajca. Huajca mochichijhua elise
quen itlajca apachi cuahuitl huan mo-
ijiyo mijyotis quen manzanas catli aj-
huiyac. 9 Mocamac nelía tzopelic quen
nopa xocomeca atl catli más ajhuiyac
catli hualtemo ipan motenxipal huan
motlancoch.”

Nopa ichpocatl quiijtohua:
10 Na niiaxca yaya catli nechicne-

lía, huan yaya tlahuel quinequi itztos
nohuaya. 11 Xihuala nohuaya ta catli
nimitzicnelía. Ma tiyaca campa cuati-
tlamitl. Ma titonilitij campa onca mi-
yac xochitl tlen alheña. 12 Ica ijnaloc
tiyase campa toxocomeca milhua pa-
ra tiquitase sintla ya quipixtoc itlajca.
Tiquitase sintla ya xochiyohua nopa
granada. Huan nopona na nimitzma-
cas notlaicnelijcayo. 13 Nopa mandrá-
goras xihuitl mijyotía yejyectzi huan
techfuerzajmacase. Huelis tijchihua-
se tlen hueli tlamantli catli tijnequise
pampa miyac tlamantli cuatlactli mo-
chiya. Huelis tijchihuase catli yan-
cuic o catli ya ipa tijchijtoque. Nochi
catli cuali nicajoctoc para ta catli ni-
mitzicnelía.,78

Nopa ichpocatl quiijtohua:

8
Nelía cuali sintla tieltosquía tinoicni
catli quichichitijtosquía nonana. Quej

nopa, quema nimitzpantisquía campa
hueli nimitztzoponisquía huan amo
aqui nechpinajtisquía. 2 Huan na ni-
mitzhuicasquía huan nimitzcalaquis-
quía ichaj nonana huan ta techmachtis-
quía. Huan na nimitzmacasquía nopa
xocomeca atl catli quipiya tlaajhuiya-
cayotl. Huan nimitzmacasquía iayo no-
granadas catli más tzopelic. 3 Huan mo-
maopoch tijtlalisquía tlatzintla tlen no-
tzonteco huan ica momanejmac tech-
najnahuasquía.

Nopa ichpocatl quincamanalhuía nopa

sihuame:
4 Ansihuame tlen altepetl Jerusalén,

nimechilhuía amo xijcochsosoloca ca-
tli niquicnelía. Xijcahuaca ma cochi
hasta quema yaya quinequis isas.

Nopa chicuasempa huicatl
Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:

5 ¿Ajqueya ne catli motlatzquilijti-
huala iajcolpa yaya catli quiicnelía?

Nopa ichpocatl quiijtohua:

Na nimitzixiti itzala se manzana
cuahuitl campa monana quipixqui
tlacuajcualocayotl quema mitztlaca-
tilti. 6 Techtlatzquilti ipan moyolo
quen se sello huan techhuica nochipa
ipan moajcol quen se tlanextilijcayotl
para techicnelía. Pampa nelía chica-
huac nopa tlaicnelijcayotl catli nijma-
chilía huan eltoc quen miquilistli
pampa amo hueli nijtzacuilis. Tlahuel
nimitznequi huan nopa tlaicnelijca-
yotl eltoc quen se tlitl catli cahuani
ixochiyo pampa tlahuel tlatla. 7 Mas-
que quitequilisquíaj tlahuel miyac atl
amo huelis quisehuise nopa tlilele-
mectli tlen tlaicnelijcayotl. Niyon
amo huelis quisehuise masque hua-
lasquíaj ipani nochi pilatlajtzitzi.
Huan sintla se tlacatl quinequisquía
quicohuas nopa tlaicnelijcayotl catli
nijmachilía huan nechtlaxtlahuisquía
ica nochi iricojyo catli quipiya, amo
quiaxilisquía huan san nijpinahualtis-
quía.

Iicnihua nopa ichpocatl quiijtohuaj:
8 Tijpiyaj se tosihua icni catli noja

tziquitetzi. Ayamo chichihualquisa.
Huajca ¿tlaque tijchihuase sintla hua-
lase quiijtlaniquij? 9 Sintla yaya momo-
cuitlahuía ica telpocame, huajca tij-
fuerzajmacase. Sintla yaya quinselía
telpocame, tijyahualose ica huapalme
tlen tiocuahuitl para amo huelis qui-
ajsise.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
10 Na nimomocuitlahuijtoc huan

ama nijpiya nochichijhua quen torres
catli huejcapantique. Huan yeca yaya
catli nechicnelía paqui ica na.

11 Salomón, tijpixqui se xocomeca
mili ipan Baal Hamón catli tiquinca-
huili sequinoc ma quimocuitlahuica
para se tlaxtlahuili. Huan quema ajsi-
yaya tonali para quitequise itlajca, se-
sen tlen inijuanti mitzmacaj mil plata

CANTARES 7, 8 978

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tomi. 12 Pero ica nopa xocomeca mili
catli noaxca na, nica eltoc ni mil plata
tomi catli nijpiya, nochi eltoc para ta
Salomón. Huan nopa 200 plata tomi ya
niquinmacac nopa tlacame catli qui-
mocuitlahuiyayaj.

Nopa telpocatl quiijtohua:
13 Ta catli nimitzicnelía, ta catli ti-

itztoc ipan xocomeca milme, nochi mo-

huampoyohua quipajcaquij motoscac
pampa tlahuel yejyectzi. Huan na noj-
quiya techcahuili ma nijcaqui.

Nopa ichpocatl quiijtohua:
14 Ximoisihuilti ta catli nimitzicne-

lía. Ximotlalojtihuala quen se hueyi
masatl o quen se cuachacaltzi ipan no-
pa cuatitlamitl catli temitoc ica tlaaj-
huiyacayotl.

979 CANTARES 8

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004




